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ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ КАМБОДЖИ ОТ 28 ДЕКАБРЯ
1986 ГОДА НА ИМЯ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ СОВЕТА БЕЗОПАСНОСТИ

По указанию моего правительства и ссылаясь на мое письмо Ш 5605

от 6 декабря 1966 г., имею честь сообщить Вам для сведения членов

Совета Безопасности о нижеследующем:

- 30 октября 1966 г, примерно в 18 час. вооруженные лица,, явив-

шиеся с территории Таиланда в составе приблизительно тридцати человек,

проникли на кхмерскую территорию, чтобы напасть на деревню Бос, распо-

ложенную примерно в 9 000 метров от границы и примерно в двадцати км

к северо-востоку от центра Самронг, провинция Оддор-Меанчей«

Кхмерские части национальных сил обороны, расположенные в этой

деревне, вели в течение получаса огонь из всех видов имеющегося у них

оружия и заставили вторгшихся таиландцев отступить на свою террито-

рию .

Ущерб, причиненный кхмерской стороне, выразился в разрушении

соломенной хижины и повреждении имущества'ее собственника, а также в

серьезном ранении буйвола,

- 2 ноября 1966 г. примерно в 22 ч. на кхмерский пост Тхнал,

расположенный приблизительно в 9 км по эту сторону границы, и пример-

но в двадцати километрах к северо-западу от центра Самронг (Оддор-

Меанчей), был открыт огонь из минометов и автоматического оружия

вооруженными лицами, явившимися с таиландской территории.

Вторгшиеся таиландцы отступили на свою территорию только после

энергичного ответа кхмерских частей этого поста.

На кхмерской стороне были убиты два быка осколками мин от

минометов.
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- 5 ноября 1966 г. примерно в 19 час. 15 мин. запряженная вола-

ми повозка, которой управляли жители деревни Тхнал, кхум Кок Кхпое,

срок Самронг, провинция Оддор-Меанчей, наскочила на мину, заложен-

ную вооруженными лицами, явившимися с таиландской территории, в

пункте, расположенном примерно в 11 км от границы и в двадцати кило-

метрах к северо-западу от центра Самронг.

Три деревенских жителя были ранены взрывом, причем один из них

находится в тяжелом состоянии. Также были ранены оба вола;, повозка

сильно повреждена и выведена из строя.

- В тот же день вооруженные лица с таиландской территории про-

никли на кхмерскую территорию и примерно в 20 час. обстреляли из

винтовок и гранатометов кхмерский военный пост Кх;вао, находящийся

в кхуме Свай-Чек, срок ,Тхмар-Пуок
г
 провинция Баттамбанг, и располо-

женный примерно, в 11 км от границы и в двадцати километрах к юго-

западу от центра Тхмар-Пуок.

Кхмерские части поста дали энергичный отпор и вскоре заставили

вторгшихся таиландцев отступить на свою территорию.

Следует отметить, что те же вооруженные лица, явившиеся из

Таиланда, уже совершали нападение на пост Кхвао 2 октября 1966 года,

- 9 ноября 1966 г. примерно в 18 час. 30 мин. на вышеуказанную

деревню Бос, которая подверглась нападению 30 октября 1966 г. воору-

женными лицами, явившимися с территории Таиланда, в течение несколь-

ких минут снова подверглась нападению теми же.вторгшимися лицами.

Таиландские агрессоры отступили на свою территорию только

после энергичного отпора со стороны кхмерских защитников этого места.

- 23 ноября 1966 г. примерно в 10 час. 40 мин. запряженная

волами повозка, которую сопровождал житель, деревни Ку, срок Бантеаи-

Чмар, провинция Оддор-Меанчей, наскочила на мину, заложенную воору-

женными лицами, явившимися с территории Таиланда,, в пункте, располо-

женном примерно в 11 км от границы и 500 м к северу от вышеуказанной

деревни.
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Взрывом были убиты два деревенских жителя и ранен один. Один

из волов был также убит на месте, другой серьезно раненл повозка

сильно повреждена.

~- в тот же день примерно в 18 час, вооруженные лица, явившиеся

с территории Таиланда, обстреляли из миномета кхмерский пост провин-

циальной гвардии Йеанг-Дангкум, срок Тхмар-Пуок, провинция

Баттамбанг. Две мины упали возле поста и серьезно ранили одну

девушку.

Кхмерские части этого поста дали энергичный отпор и заставили

таиландских агрессоров поспешно отступить на территорию Таиланда.

- 24 ноября 1966 г. примерно в 10 час. 30 мин* запряженная

буйволами повозка, которую сопровождал житель деревни Каун-Криель,

срок Самронг, провинция Оддор-меанчей, наскочила на мину, заложен-

ную вооруженными лицами, явившимися с территории Таиланда, в пункте,

расположенном примерно в 9 км от границы и 200 м К востоку от выше-

указанной деревни,

Взрывом были ранены два деревенских жителя, один из которых

находится в тяжелом состоянии. Два буйвола были убиты на месте, а

повозка сильно повреждена»

- 26 ноября 1966 г. примерно в 21 час. 45 мин. группа вооружен-

ных лиц, явившаяся из Таиланда, выстрелом из миномета потревожила

кхмерский пост Кала, расположенный примерно в 1 000 м от границы и

двадцати километрах к юго-западу от центра Тхмар-Пуок, провинция

Баттамбанг.

После энергичного отпора кхмерских защитников таиландские

агрессоры отступили на свою территорию.

- 27 ноября 1966 г, примерно в 8 час. еще одна запряженная

волами повозка наскочила на другую мину, также заложенную вооруженны-

ми лицами, явивишимися с территории Таиланда, в деревне Табен, срок

Самронг, провинция Оддор-Меанчей, примерно в тридцати километрах от

границы и 11 км к югу от Центра Самронг.
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Взрывом был серьезно ранен один деревенский житель по имени

Данх Лот. Этим же взрывом были, ранены три вола, один из которых

ранен серьезно, и сильно повреждена повозка.

- 3 декабря ±966 Г. примерно в 15 час. 45 мин. во вре.мя

переезда в запряженной буйволами телеге супружеская пара из. деревни

Каун-Криель, срок Самр.онг̂  провинция Оддор-Меанчей, подорвалась

на мине, заложенной таиландскими частями в месте, расположенном

примерно в 300 м к востоку от деревни и в 9 000 м от границы.

Женщина по имени.Неанг Сием Дон была серьезно ранена; два

буйвола были убиты на месте, а телега повреждена.

Королевское правительство. Камбоджи заявило решительный официаль-

ный протест против этих актов агрессии и^провокации, совершенных

вооруженными лицами, явившимися с территории Таиланда, и потребовало

от Королевского правительства Таиланда их немедленного прекращения.

Буду признателен Вам за распространение.текста настоящего

сообщения в качестве документа Совета Безопасности.

Примите и проч.

ХУОТ САМБАТ
Постоянный представитель Камбоджи




